Form 1-2

Plan of Study or Research
学習・研究計画書

学生氏名 (Name) 　

在学大学名 (University) 　

日本語または英語で記入すること。
Please type in Japanese or English. 

1． STEP‐YUに応募した理由と山形大学で特に研究したい課題を具体的に書いてください。
Please write why you are applying for STEP-YU, and what precisely you would like to study at Yamagata University.
	　　


2． １以外に興味を持っている分野、テーマについて書いてください。
Please specify topics of academic interest in areas other than those given in 1, if any.
	　　



3． 留学が終わって帰国したら、山形大学での勉強をどのように生かしたいと思っていますか。
How do you think your study and experience in Japan will be beneficial to your future?
	　　


☐ 山形大学で勉強したことをもとに、卒業（修士・博士）論文をまとめる。
I will write my graduation (master, doctoral) thesis based on my studies at Yamagata.

☐ 山形大学での勉強と卒業（修士・博士）論文は直接関係がない。
My study at Yamagata is not related to my graduation (master, doctoral) thesis.


☐ 山形大学で履修した授業の成績を持って帰り、卒業（修士）や進級に必要な単位にする。
I need to have credits transferred in order to graduate.
必要な単位数       （　       ）
Number of credits required
必要な単位の分野             *（ ）内に詳しく書いてください。
Field of required credits    * Please fill in the subjects in brackets.
☐日本語・日本文化Japanese Language and Culture
☐専門科目special subjects      （　）
☐それ以外の科目other subjects　（　）

☐ 山形大学で履修した授業の成績を持って帰る必要はない。
I do not need credits gained at Yamagata to be transferred.

4． 大学（大学院）卒業後の予定を書いてください。
What are your plans after graduation?
	　　


5．大学院交換留学希望者で，専門分野の研究をしたい場合は、研究指導を希望する教員名を書いてください。
This question is only for those who wish to study at a graduate school. Please write the name of your preferred supervisor.
	　　


6．5.で研究指導を希望する教員名を記入した方は，事前に受入れの内諾を得ておくことが必要です。
　 受入予定教員からの内諾を得ましたか？　
   If you have written the name of the supervisor on Question 5, you need to receive the private consent of the academic advisor in advance. Have you already got approval from academic advisor? 　
　
　　　☐　はい　　　　　☐　いいえ（※専門分野の研究はできない場合があります。）
　　　　　Yes　　　　　　　 No（※There’s a possibility that you might not be able to research your field of study.）
